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Swiadectwa

Leopold BUCZKOWSKI

Koniec wojny

Rok 1944. Tom nijaki. Rozpoczynamy, prosz¢ panstwa, tom nowych bzdur. Ale
tez ciekawe, Ze na poprzednie tomy tych bzdur ,,pokusitem si¢” (od stowa ,,kuska”,
co to znaczy: taki typ strzela do czlowieka z kuski automatycznej! i jezeli trafi, to
nie tylko zabiera tomy §wiezo naczkanej poezji, prozy, szkicéw, nowel, pamig¢tni-
kow, rysunkéw itd., ale zdziera z szanownego czlonka Pen Clubu?, czy innej akade-
mii, spodnie, kamizelke, buty itp. obwioki3, jezeli przedtem zona, matka czyli tez
siostra nie zostala na oczach tegoz czlonka »zgwaltowana” przez jednego z czlon-
kow wielkiej idei politycznej —tej czyli tez onej, zalezy to od benzyny, ktérej w Eu-
ropie nigdy nie braknie). Ot, idiota — kto$ powie skromnie. Oczywiscie, bo przeciez
juz jestem ten, ktory nie zna ani sztuki, ani literatury. Zyje w okresie powstania
warszawskiego. W Warszawie powstanie, a na ziemi mazowieckiej chtopaki wroble
~lapaja”; »lapaja”* na sposob zorganizowany i entuzjastycznie. A matki tych

Zwrot ,,kuska automatyczna” jest synonimem pojawiajacego sie w Grzqskim sadzie
okreslenia ,,piatiletka Nagana” oraz znanego z pézniejszych powiesci Buczkowskiego
»karabinu maszynowego, ktory porozrywal stosunki migdzyludzkie”. Wszystkie te
stowa-klucze, najogélniej mowiac, oznaczaja Swiat zdominowany przez absurdalne
prawa wojny, szalefistwo zabijania, w ktére popadia ludzkos¢ w XX wieku.

Sarkastyczny ton Buczkowskiego wymierzony w Pen Club — organizacje majaca

w zalozeniach broni¢ pokoju, tolerancji, réwnosci i wolnosci stowa — jest czescig
szerszego zjawiska: negatywnej oceny kondycji sztuki w wieku XX. Por. analogiczne
fragmenty w Powstaniu na Zoliborzu.

Obwloka - przyneta sporzadzona z padliny lub wnetrznosci zwierzecych.

4/ Buczkowski, podobnie jak Biatoszewski, mial niebywaty stuch jezykowy. W dzienniku
pisarz czesto odnotowuje przykiady ,mowy zywej”: ,iapaja”, »koza”, ,$cirko”,
»podpirgiwac”, ,kumpinator”, ,borszcz”, »nostypnie”, ,minso”, ,kamplementéw”,
»gramafon”, ,czy tyz?”, ,du pomocy” itd.
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chtopakéw skubig wrébleta, zaczyniaja15 barszcz i jest jadlo. Jadio tym ludziom
bardzo smakuje — tyzki z herbami hrabiéw, meble »ampir”, kotary zydowskie nad
zaplutymi progami.

Taki smutny wstep do tego tomu, bo taki tez smutny okres. Okres Swiat Bozego
Narodzenia: bimber leje si¢ garncami, gwiazdka na zimnym niebie. Przez wie$
z oplatkami $wigconymi porusza si¢ szpicel. A wieczorem, skromnie ulicami szedt
Chrystus. Nikt go do chaty nie wpuscil, wszgdzie przed nim biegl chytry szept:
»Szpicel jest we wsi”.

Psy ujadaja. Psy glodne, jak zawsze i wszedzie, za wyjatkiem pséw granicznych.
Graniczne psy nie szczekaja, panie Kipling®. Czy corke pana kto$ zgwalcit? Psy
graniczne milczg. Woda ciecze, zapeiniaja si¢ daty gébwnami, a trupy zydowskie
puchng w stokach glorii. Ani przedtem, ani potem nie bylo nic $wigtego.

Najswietszy byl rok 1944. Rok czterdziesty czwarty to rok mojej najwi¢kszej
stawy. Bo strzelano do mnie z kuski. Zdawalo si¢ tym meznym don Fernandom, ze
teczka moja jest pelna ztota—a tam nic, tylko biedny Rafa? Bajc’ w dwudziestu kil-
ku rozdziatach. Ten biedny Rafat, ktory przesiedziat tiurme® sowiecka, zbity i wy-
pluty. Wdziat potem kabat® konspiratora i kocha si¢ w Polsce niepodleglej. Jatrzy
go codziennie powiedzonko Pilsudskiego: ,,Polska takg czy siakg rzadzi agentura
obca”. I zamordowali mi go na Zoliborzu. Jaka straszna i ciezka droga. Jaka wielka
i tukowata droga: od »Ploszczy Prussa”!% we Lwowie, poprzez §mier¢ Teresy, ktorg
kocha (wazna rzecz, chyba!), poprzez wielki zachwyt nad cialem Wandy Szawlow-
skiej. Potem nurek do biologii ogélnej (§mier¢ Brzozy!). I ta ohydna rozprawa na
Zoliborzu. Kto tam jest ranny obok teczki z Rafalem Bajcem. Biedny Rafale,
stuchaj Pitsudskiego: »Za duzo agentur obcych w sprawie polskiej”. Umarte$ ty
i kto sie spodziewal, ze w takim paskudnym momencie zetkniesz si¢ jeszcze z ks.

Zaczyniaé — rozrabiad, zaprawiac co czym, rozrabiajac, dodawa¢ skladniki.

Rudyard Kipling (1865-1936) — angielski poeta, prozaik; autor m.in. powiesci Kim oraz
Ksiggi dzungli; zafascynowany brytyjska ekspansjg kolonialng w Indiach, ktora pojmowat
jako misje cywilizacyjng.

7/ W zbiorach Muzeum Literatury znajdujg si¢ fragmenty prozy Leopolda Buczkowskiego
Rafal Bajc. Smierc Antoniny. W oryginale obejmuja 12 kartek maszynopisu formatu A4,
Uwagi w tekscie: ,rozbudowac”, ,uzupetni¢” wskazujg, iz w zamierzeniach autora tekst
nie mial charakteru skoficzonego. Rafaf Bajc... ze wzgledu na fakt swego powstania
(okres okupaciji, przypuszczalnic rok 1942) sytuuje si¢ w bliskim sasiedztwie dziennika
wojennego pisarza. Rafal Bajc. Smierc Antoniny rozpada si¢ na dwie czesci. Poczatkowa
(w maszynopisie zajmuje trzy strony), do akapitu Rafal Bajc po rewizji... ma charakter
zapisu pamietnikarskiego, narracja prowadzona jest w pierwszej osobie. Pojawia si¢
najblizsza rodzina Buczkowskiego (bracia Zygmunt i Marian). Dalsze partie maja
charakter tekstu fikcyjnego, opowie$¢ prowadzona jest w trzeciej osobie.

8/ Tiurma (ros.) - wiezienie.
9/ Kabat - z ukr.; kurtka, wierzchnie okrycie meskic lub kobiece, zwykle krotkie.

10/ Plac Prusa we Lwowie (obecnie Iwana Franki).
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Samosaczyfskim. Zegnam was tak, jak zegnali$my Zolnierzy — w szczeku i kwiku
oreza. Zawsze ta sama bzdura.

Przez wie$ idzie Chrystus, ludzie mu przed nosem drzwi zatrzaskuja. Szczekaja
psy, a szpicel harcuje we wsi: w jednej torbie jadlo, w drugiej stare trypy!! dla nie-
poznaki i kuska automatyczna. I méwili potem ludzie, ze szpicel zetknal si¢ pew-
nej nocy na rozdrozu z Chrystusem i tam go zabil. I tam, i w calej Polsce stygnie
krew. Wielu powiada, ze 1o nieprawda, ale kto to tak powiada, czy aby nie ci spod
znaku kuski? Kto to wie?

Wybacz, Panie, ten smutny wstep. Wszystko jest smutne i bzdurne, kiedy
tyle dzieciecych grobéw. Irena Czystowska i jej $mier¢ — na Kossaka czy Nagolew-
skiego?

27 XI1 1944

»Odlegty plusk” albo ,plusk”, zgubione dni ,wierzchem i dolem”. Nam zostat
tylko $piew — ,wieczny kawaler” albo ,taki dupek cugowy” (matpoludy Mazow-
sza'Z _ czarna plotka)”.

Zrekonstruowaé materialy do Grzgskiego sadu.

Rok 1945

Troche¢ byto tam slychaé pukaniny. Ksi¢zyc $wiecil, $nieg nie padal i tak nowy
rok jak ogiera skok. Co$ tam zarzato i tyle. Miatem i mam goraczke. Pani dzie-
dziczka postawila mi banki na calych plecach. Lekarz (taki co$ J6ziu w zalotach)
o$wiadczyl, ze jestem juz prawie po zapaleniu pluc, ze zasadniczo sam dobrze si¢
leczylem. O$wiadczyt tez, ze mam silne serce (bodaj ci¢ potamalo! albo srat cie
moszku i ja troszku). Jego migcina.

Albo, powiedzmy, przynosi mi pewna pani troche kaszki krakowskiej i powia-
da: ,,Musi pan dziennie wypija¢ mnéstwo mleka, sera i masta”. Odchodzac, wy-
strzela z geby kilka ,kamplementéw”: pir dig dig me. I karbidéwka z dioni mojej
matki odprowadza szanowng pania przez ,zajszczany prog chaty wiesniaczej — ma-
zowieckiej”. Lubig ja, t¢ pania, bo przynajmniej nie wylicza przede mna, ile to fu-
ter zostawila w Warszawie na ulicy takiej i takiej. Nic tez nigdy nie moéwi
o blogostawienstwie papieza na dzien §lubu (nic, powiedzmy, z tej tak zwanej
»swad’by z gienieralom”).

Bylby catkiem wesoly ten nowy rok, gdyby nie moja choroba. Bo np. idzie sobie
naprzéd nagonka z kuskami. Biora parobkéw w kociol, a na drugi dzief general-
skie polowanie. Zajeczyzna pada. Ale kot lubi sobie poszczac gdzie$ tak, zeby po-
zna¢ mi bylo. Tak samo z pewnymi ludZmi jest — pozwalamy im sikaé nawet w na-

11/ Trypy (gwar.) — trepy, chodaki drewniane.

12/ Ujawniana raz po raz w dzienniku nieche¢ Buczkowskiego do Mazowsza oraz Krakowa
to nie tyle efekt jakiej$ szczegblnej odrazy do niektdrych stron Rzeczypospolitej, co
raczej wynik tego, ze pisarz wszedzie Zle znosil rozlake z rodzinnym Podolem.

13/ Caly ten passus ma charakter szkicowy.

249



Swiadectwa

szym towarzystwie (tu glos Sp. Mroczkowskiego: ,»Nasral, nasral uze na dwi kupci
a na trietiu dmietsia”).

Dostata tez moja mata zona troche cieleciny dla mnie, ale ze wyjechata — a ja
w tej chorobie zre¢ ani tiu-tiu — wigc kazalem mamie zawiesi¢ te 20 dkg cieleciny
w papierze na drzwiach od ,,dworzu”. I tu tak siedze w tej mojej goraczce i koszuli
pelnej kwasopotu, i patrz¢ na tak zwang ulicg wsi mazowieckiej. Idg baby i patrza
na drzwi. Co tez tam wisi? Parobcy takoz, starsi takoz, baby ciezarne takoz. Nawet
jaki§ parobek przeskoczy! plot chyckiem, kuckiem (przyziemnym kuskiem), do-
biegt do drzwi, pomacat t¢ paczuszeczke. Odbiegajac powiada: ,,Cosik jak mokro
$cirko!”.

Bardzo wesoly jest dzisiejszy dzien i z tej racji lokaj Franc szykuje salon
z jadtem (obiad bede¢ jadt pod Androllim). Zgtaszajg si¢ dziewczgta ,,du pomocy”,
ale Franc kaze im wrdci¢ jeszcze do czworakdw i podmy¢ sie, »nostypnie” przyjsé
za godzing.

Po niebie latajg myS$liwce. Moja cielgcina wisi na drzwiach (pijany sottys tez juz
patrzyt na nia), a sikory bogatki wesolo przesypuja si¢ z jarzgbiny na olszynke
zbryzgana szronem. Cibasol'* — temperatura 37,4. Mama zasypia przy piecyku.
I tak weszliSmy w nowy rok, rok kuski atlantyckiej. Wszystko jedno juz, jaki to be-
dzie rok. Jedno jest pewne — rok bzdury dziejowej, z punktu widzenia materiali-
zmu dziejowego. Bo id¢ w zakiad, ze wyzdrowiawszy, wystawi¢ dupe swoja w oknie
— nikt na Mazowszu nie rozpozna, co to jest —,Czy tyz to gramofon”, »,Czy tyz ba-
nio”? I pary nikt z ust nie wypusci ni usmiechu. A o czlowieku, ktéry wszedtszy do
chaty, nie powie »pochwalony” — szepta¢ beda jak o tym, co nie pije na trypra’>. To
sie wszystko dzicje (dziato dla historii) w bliskosci od Cz¢stochowy!

911945

Ajednak kto$ tej nocy, czy z wieczora, ukrad! mi tych 20 dkg cielgeciny. Teraz py-
tanie, kto?

Leze »w dalszym ciagu”!®. Mam goraczke, ubijam cibasol i inne kredkotloki.
Dzi$ chodzi ksiagdz po koledzie. Baby w zwigzku z tym biegajg tedy i tamtedy i co
krok to »pochwaluny”. Dobrze jest, nawet wesoto jest. Snieg pada, sikory buszuja
po jarzebinie, a Churchill'? ,jakie$ tam ma gadanie”. Okre§lam to jako »jakie$

Cibasol — firmowa nazwa (zaklady CIBA w Szwajcarii) leku w Polsce produkowanego
pod nazwg sulfatiazol; substancja bez smaku, zapachu, o szerokim dzialaniu
przeciwbakteryjnym. Stosowany doustnie podczas zapalenia ptuc, oskrzeli, zakazenia
drog moczowych.

15/ Tryper (niem. Tripper) ~ choroba weneryczna; rzezaczka.

Autor Czarnego potoku znany byl ze swej odrazy do stow-wytrychow, utartych zwrotow
i slogandw jgzykowych. ,,Mialem to szcz¢Scie — mowit — ze wyrastalem w czasie stow
$wiezych, niezdeprecjonowanych” (Zywe dialogi, Bydgoszcz 1989, s. 33).

17/ Ironiczna aluzja do Winstona Leonarda Churchilla (1874-1965) — w latach 1940-1945
oraz 1951-1955 premiera Wielkiej Brytanii, uczestnika konferencji w Teheranie, Jalcie,
jednego z kodyfikatoréw powojennego tadu politycznego w Europie.
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tam”. Uwazam, ze jest to okreslenie najdotkliwsze, ale prawdziwe. ,Smutne, ale
prawdziwe”, jak zwykli mawiaé ludzie do ludzi, kiedy wiasciwie jeszcze nie na-
deszta chwila powiedzie¢: ,Kurwa ci maé” albo: , Ty wyjebku podoficerski” itd.

A wiec biata zima na Mazowszu, a tam gdzie$ jaka$ wojna. Wojne te wciggam na
liste i do ksiegi, tzw. Ksigga moich rozczarowan’8. Nie tylko ja, ale nawet naczelni
dowddcy sit zbrojnych sa rozczarowani. Przekonali sie, ze wycieczka w gory na nar-
tach, w towarzystwie mtodej nieznanej dzierlatki — jest cudem. Ale to nie kazdy
pojmuje. Trzeba mie¢ na to kulture, dupopigs¢ nie wystarcza!

Chodzi ksiadz po koledzie. ,Snieg za oknem”, jak mawiali zydowscy poeci
w bylej Polsce. A gdzie$ daleko wojna jak krowa dojna. Kto jej za cycka nie chwyta.

Czy jest mozliwe, zeby po zazyciu 0,1 chininy szczyny moje zbielaly i podobne
sg do biatego wotynskiego barszczu (co kto woli w poréwnaniach).

Co pisa¢? Wal pan ballade! Opowiadam kie$tu paniom, ze napisalem wiersz
o kielbasie.

- Co?

— O kielbasie napisalem ballade!

— Czy pan rzeczywiscie? (Biedne kobiety, zawsze im w oczach kuska).

W: zeszlym roku juz mialem w pamietniku takie rozdziaty: Smierc w mazepin-
ce'®, Za Dominikiem, rozdzialy o smutku, o mojej przyszlej zonie itd. Gotowe sone-
ty z cyklu Swigte walki i bajki swigte albo Bagki swigte 1 walki swigte.

Wstep do moich Wertepdw 2°:

Storice wstajac od wschodu
swiart polokrezny obiega,

a na wiecz6r w morza

na kapiel zasiada.

Tecza, na ksztalt zurawia krynicznego,
z morz, jezior i rzek wode pije
i pod niebo na okras wynosi
deszcz.

Dzwoni, dzwoni kosa,

A idacy Jezus koto pokosa,
siedem golabkéw

w krwi znalaz!.

18/ Jeden z pomysléw literackich Buczkowskiego, wspominany réwniez w Grzqskim sadzie
i Powstaniu na Zoliborzu.

Motyw obecny rowniez w Grzgskim sadzie.

20/ W czasie wojny Buczkowski przechowywal maszynopis Wertepow — debiutanckiej
powiesci, ktérej fragment pt. Miasnyci ukazal sie w ,,Sygnatach” w 1938, w numerze 43.
W catosci Wertepy opublikowano w 1947 roku, okolo dziesie¢ lat po ich napisaniu.
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10 I 1945

Dotychczas to bylem »Ja”. Dzi$ juz jestem ,,Ja” i moje pluca. Pocimy sie — pluca
poca sie i »Ja”. Odwilga — sikorek nie wida¢?!.

Wi zaginionym pamig¢tniku miatem zaczety portret Honoraty, siostrzenicy na-
szej babki Anny?%. Anny samej tez. Pieknie zaczeta nowela o Szeruckim?3, ktory
umiera na reumatyzm: »,Przykro jest umieraé na reumatyzm, kiedy na dworze wio-
sna rozpoczeta swoja planows gospodarke. MySmy wyszli, a ty$ zostal. Jeden strzat
wystarczyt. Upadie§ zaraz i ruszale§ si¢ po podlodze jak olbrzymi kot. Ciemno
bylto, nic nie widzieli$my, ale to si¢ tam czulo — olbrzymi kot. Pazurami dartes
i podtoge, i Scian¢ przy podiodze. — No wstawaj, nie udawaj! Chcemy ci teraz opo-
wiedzied, co si¢ dzialo dalej”.

Poznatem tego lata Czestawa Mitosza. Nawet nie wiedziatem, ze to on. Ot tak,
idziemy sobie Alejg Wolnosci. Raptem i on, i ja powiadamy: ,,O patrz pan, jaka
mila pliszka”. Pliszka siedzi sobie na slupku, patrzymy na nig. Esesmani ¢wiczg
si¢ w strzelaniu, tam koto tych hangaréw (znaliscie Alej¢ Wolnosci). I tu, sam nie
wiem, jakimi zawijasami i dlaczego, przypomina mi sie Hymn dwudziestotrzyletnie-
go (jest maj, deszcz wisi w powietrzu).

—Czy pan zna autora Hymnu? — pytam Czeslawa.

—Jasam nim jestem.

-0, cholera! — wykrzyknatem zdziwiony.

I juz tak poszli$my. Nie chcialem mu nic méwi¢ o moim Lecie®?.

2 Charakterystyczng cechg tworczosci Buczkowskiego, uwidaczniajaca sie na kartach
dziennika wojennego, ale takze Wertepdw, Czarnego potoku i niektérych poézniejszych
urworow, jest swoisty animizm pisarza. Tworca mowit o tym tak: ,,Czlowiek mnie bardzo
interesuje, tak samo jak ptaki. Zaluje, ze nie poswigcilem si¢ biologii czy chemii...”

(L. Buczkowski Zywe dialogi, s. 24). W innym miejscu za$ dodawal: ,,Jestem animista,
uduchowitem psy, gawrony, o drzewach méwig tak, jakby mieli ciekawsze zycie
psychiczne niz niejeden malpoludz” (tamze, s. 173). Ow pisarski animizm znalazi swoj
najdojrzalszy wyraz w kulcie ptakoéw. W Muzeum Literatury im. Adama Mickiewicza
w Warszawie pod sygnaturg 4375 znajduje sie tekst o zyciu i zwyczajach ptakéw,

o charakterze wypisow z jezyka niemieckiego.

22/ postacie Anny Buczkowskiej z domu Bacewicz i jej siostrzenicy Honoraty pojawiaja sie
rowniez w Grzqskim sadzie. O roli, jaka babka odegrala w jego zyciu, méwit Buczkowski
m.in. tak: ,Nosze mojg babke zawsze w sobie, ona jest wcigz ze mng. To ciekawe. Nie
wiem, jaka to tajemnica, czuje si¢ zobowigzany wobec niej. Przyznam sie, Ze cala moja
tworczo$¢ jest wyrazem stosunku do niej. Ale nic z sentymentu, ale z glebokich,
metafizycznych wrecz powodow. Nawet z nawiedzef w snach. Zawsze przychodzi mi
z pomocy” (L. Buczkowski Proza zywa, Bydgoszcz 1986, s. 27).

23/ Jeden z bohateréw Czarnego potoku.

24/ Chodzi o napisany w 1935 roku wiersz Czeslawa Milosza Hymn, ktoéry znalazt sie pozniej
w tomie 7rzy zimy. Buczkowski chce podkresli¢ pokrewienstwo Hymnu i Lata, wspdlny
im zachwyt nad przyroda, witalizm oraz dynamizm, ktérego zroédtem jest mlodosé.
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Na spotkanie slofica,
O swicie,
Leci melodia
Miedzami bez konca.
Slofce rzuca przygar§ciami
Zloto za pszczotami —
Zyto,
Owies,
Siano.
Rozlewa si¢ zlotodzwieczny kwiatéw $wiat.
Peka skrzynia kwieciana,
Ptaszkami wypchana.
Sady w malwach,
Nad malwami chaty -
Chaty w malwach,
W polu -
Skrzypce w lesie
Skowronczana piesn si¢ niesie —
Lato,
Swicto.
(1934, ,,Gazeta Polska”, rekonstrukeja troche pobyczona)25

25/ Wiersz Lato wraz z innym pt. Upal opublikowal Leopold Buczkowski w ,Gazecie
Polskiej” z roku 1936, w numerze 263 pod pseudonimem Pawel Makutra:
Lato
Na spotkanie stonica,
O $wicie leci melodia
Miedzami bez konca.
Stonce rzuca przygarsciami
Zloto za pszczolami.
Srebro
Perly
Owies
Siano.
Rozlewa sie zlotodzwieczny kwiatéw $wiat.
Peka skrzynia kwieciana.
Plyna sady w malwach, dachy w malwach.
Pali si¢ chromem laki kwiat.
Stygnie lasu $ciana
Ptaszkami wypchana.
Graja w polu,
Skrzypce w lesie.
Skowronczana piesn si¢ niesie,
Lato.
Swieto. ..
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Przemijam ja

lecz sztafarze trwajg!
Czesze bialodrzew
niebo, bombowce
przyslania.

Nie witaé zaloby
czarnosrebrne;j!

Do prozy zebraé z przesziosci: Giono?®, Roger Martin du Gard?/, Aleksy
Tols[oj28 (Chmurny poranek!), studia biologiczne tego poety (zapomniatem), studia
o Pawlowie Czechowa, Bontempelli2®.

Zrekonstruowa¢ moje studium o Turnerze30. Zrekonstruowaé t¢ nowel¢ o tym
ruskim ksiedzu, co to chedozy Julke pod cerkwig (autentyczne z Ku[yszcz31). Na-
rysowacd to tez trzeba. Umaribym nieprawdziwy! Troche rekopiséw i przedrukéw
zostawitem u Morawickiej!

Wiersze.

Bajka o Nitoptaku3%:
Byt sobie Micha$ Borytka
Chiopak taki.
Stuzyt u chiopa Judy
Skapego o miech tabaki.

26/ Jean Giono (1895-1970) — pisarz francuski, autor powiesci gtoszacych ideg powrotu do
natury; zwigzany z naturalizmem, po wojnie twérca dziel historycznych i obyczajowych.

27/ Roger Martin du Gard (1881-1958) — pisarz francuski, laureat Nagrody Nobla; twérca
znanego cyklu powiesciowego Rodzina Thibauls.

28/ Aleksiej Nikolajewicz Totstoj (1883-1945) — pisarz rosyjski, dramaturg; popularnosé
zdobyt dzieki olbrzymiej powiesci Droga przez meke. W utworach powstatych przed
rewolucjg Aleksiej Toistoj wiele miejsca poswigcat zyciu drobnej szlachty, ktdre opisywat
wyjatkowo plastycznie i z poczuciem humoru.

29/ Massimo Bontempelli (1878-1960) — wloski pisarz, poeta, autor sztuk teatralnych,
muzyk, krytyk literacki, publicysta, zwolennik sztuki awangardowej (opowiadat si¢ za
dynamikg tresci, swobodg skiadni, metryki i interpunkcji). Bontempelli wypracowat
wiasny styl literacko-filozoficzny oparty na paradoksie i dziwacznych skojarzeniach,
ktéry nazwat realizmem magicznym.

3/ Joseph Mallord William Turner (1775-1851) — angielski malarz, grafik, jeden
z najstynniejszych pejzazystow XI1X wieku, uwazany za prekursora francuskiego
impresjonizmu; tworca obrazéw: Slorice weneckie, Deszcz, para, szybkosc.

Kutyszcze — wies na Podolu, w poblizu Brodoéw.

32/ Bajka o Nitoptaku — miodzienczy komiks Buczkowskiego, stawiacy korzysci ptynace
z uczenia si¢ i zdobywania wiedzy.
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Wiersz o szczesliwym czlowieku:
Idzie czlowiek i placze.
Nad drogg czyzyk dziobkiem
w pestke bije.
Sypie si¢ mech; tynk ze starego
buka,
w lesie nie czolg
ale echo huka -
wesoly $wiat,
z bombowca ani
sladu
zostaly jeno po brunecie
epolety —
co sie z tym dzieje, wiadomo —
krety.
Wrony, wréble, kawki
z bomb lesne trzaski,
z bombowca, ruda,
kosmata owca.

1111945
Goraczka 39,2.
A na horyzoncie,
Jak juz wiecie
Wrony, wrony,
Na wsze strony
Pluta, $niegiem rzuca
Bolg pluca i krzyzbanty33 —
Gdzie$ daleko dzwonia
Na roraty —
a polng droga idzie ni to baba,
ni to ditku34 rogaty
na spotkanie biedzie
w przyodziewku pana
generala.

Dostalismy od pani Sulikowskiej ,koze”. ,,Koza” to symbol Mazowsza. To jest
po prostu zelazny piecyk na dwie lub trzy fajerki. Tu wszedzie po chatach takie
»kozy” grajgce. Dookotla takiej ,kozy” [domownicy] siadaiq35, grzejg sie, plujac

33/ Krzyzbanty — cze$¢ ledzwiowa kregoslupa.
34/ jezyku Kreséw wschodnich slowo ,.ditku” oznacza diabla.

35/ Po stowie »siadaja” w rekopisie pojawiaja si¢ dwa wyrazy nieczytelne.
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i charczac w jadlo gotujace si¢ w tych fajerkach. Stale i nieodmienne jadto to
»borszcz” — raz czerwony, raz bialy. Popidi sypie sie z takiej kozy na podtogg, rusz-
ta koza ma mniej wigcej, gdzie prawdziwa koza.

W czasie $wigt nie styszalem tu na tej ziemi ani ulamka $piewu koledy! (tak, pa-
nie Rutkowski!). Natomiast caty nabozny naréd jezusowy byt zalany w pestke — od
powijakéw do deski grobowej. Chtopaki szkolne pity i wypedzaty bimber osobno,
u jakiego$ tam Gawrycha. Ten to Gawrych na harmonii gra, chiopakéw z wodka
zwabia do dziewczynek. Karbidéwka ledwo, ledwo i chlopaki (nie za piecem!) za
koza i w sionkach ucza si¢ podpirgiwaé¢ dziewczatka3®. To wszystko dzieje sie
i dzia¢ si¢ musiato nieodmiennie na tej ziemi. Dzi$ juz Warszawa jest za daleko od
harmonii Gawrycha. Przed péirokiem byta blisko, dwie godziny drogi. Ptaszeciwa
tu $piewajgcego bardzo mato, ksigzki nie widac.

Przypatrzylem si¢ dzisiejszym swoim literkom, wiersz biegnie réwniutko,
pismo jest zgrabne, mozna powiedziec: to wszystko dlatego, ze gorgczka spadia do
36,6. Pierwszy raz od kilku tygodni takie niziny! Ale zaczne¢ chodzié do lasu po
drzewo, to mi si¢ ptuca rozgrzeja.

Odwiedzit mnie tu pierwszy chiop (Kuznocki). Wiasciwie to on nie chlop: sto-
larzi trypiarz (od trypy, nie tryper!). Owszem, sam jest zazi¢biony. Datem mu dwie
aspiryny Bayer to jest taki guziczek ttukogipsu, mocz czerwieni sie. Otéz datem
mu tego Bayera, to on powiada:

—To dobrze, ze pan ma oryginalny, no nie? Bo ja innego nie uznaj¢, no nie? Pan
chyba tez, no nie?

— No nie! — krzykne. Oczywiscie, kurwa maé — powiadam. On to strasznie lubi
takie klecie.

— Ach, kurwa mama — powiada znowu trypiarz mazowiecki — ja bym tych ,,par-
tyzanéw” zywcem w chrapy pofrygal®’, no nie? Ach, kochany, itd.

Dat mi zapalié ,,glebow” i poszedi, wsadziwszy nogi w trypy za progiem. Jego
stownik: ,,kumpinator”, ,,no nie”, ,niezpozdziewat si¢”.

Przyszedt inzynier i wypit kruka (wodke!). Lubi tez strasznie wice na temat sra-
nia! No i oczywiscie ,minso”!

Idzie stara Gradoszczaczka. Noga przydeptuje! (kuleje!). Narysowac.

1211945
Sladu z goraczki. Poznalem Jarostawa Iwaszkiewicza3® blizej, z tej tzw. ludzkiej
strony. Jest bardzo w naszym typie, tj. wschodnim.

36/ Analogiczny opis postawy spofeczefistwa polskiego w czasie wojny znajduje sie
w Graqskim sadzie pod data 22 X1 1943.

37/ Fryga¢ (gwar.) —rzucaé, ciskaé.

38/ Jarostaw Iwaszkiewicz (1894-1980) — poeta, prozaik, dramaturg. Pochodzit z rodziny
inteligenckiej osiadlej na Ukrainie. W czasie wojny udzielat w domu (Stawisko pod
Warszawa) schronienia artystom i literatom. Autor znakomitych powiesci i opowiadan
(m.in. Brzezina, Panny z Wilka, Mlvn nad Utratq, Matka Joanna od Anioléw). W swych
utworach czesto poruszal problematyke kresowa.
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Na dworze pluta marna
Zyto sie zieleni,
W okna, w las w horyzontalny
Leci chmura czarna —
Wszystko jest bez cieni —
Taka lipa sentymentalng.
Ni to dzien, ni zima,
A juz catkiem zawierucha.
To sie po prostu ten co$ zzyma
I ziewa, pluje — od ucha do ucha.
Bez zieleni,
Bez czci i horyzontow
Taka pluta marna,
Jak gejsza czarna3®
Ach, ty, pélbloto ubogie!
Nie umieraé tobie —
Ach, ty, niezniosku wréblecy —
Porosporniczny dzionku,
nic wiecej!

Wiec trzeba bedzie kiedy$ odgrodzi¢ tych dupkéw w rodzaju Batowskiego*?
(mam o nim cale studium). Jaka to jednak podia dusza. Taki to po prostu ssssukin-
syn ciupciuwaty, lizus, zebrak moralny. Daje mi karton papieru i powiada: ,Nic
nie mam, ale tym moge pana, panie Leopoldzie, poratowac. Jest to méj karton
z Putawskim. Sprzedawszy, uzyska¢ pan mozesz pewna gotdéwke. Moze§ pan
glodny? Niestety, ugosci¢ pana nie moge, gdyz zona moja, jak pan moze styszates,
jest chora i lekarze zabraniajg jej wstawacé z t6zka. Wsta¢ ona bedzie mogta dopie-
ro, jak bedzie cieplo. A kucharka moja jest przy Zonie dzien i noc. Bo pan wiesz
chyba, ze migrena jest chorobg bardzo dokuczliwg. Co? Chce pan zapali¢! Nie! Nie
wolno! Ja przeszedtem bronchit zeszlego lata i lekarze zabronili, zebym przebywat
w towarzystwie ludzi palacych!”, itd. On to wiasnie niemal po mordzie dostat od
$p. Sichuty za to, ze wobec komunistéow lwowskich zachowywat sie jak kurwa ubo-
ga. Ten szczegdt z Sichulskim*! zakodowatem sobie dobrze. Miatem by¢ arbitrem,
ale wystuchawszy calej sprawy ztozytem hotd Sichulskiemu.

39/ Po fragmencie ,,Jak gejsza czarna” nastepuje dwuwers, ktéry autora zamierzal zapewne
wlaczy¢ do tekstu wiersza: ,,Jak gejsza uboga / Jak gejsza beznoga”.

40/ Stanistaw Kaczor Batowski (1866-1946) — malarz. Tworzyl portrety, pejzaze i dzieta
historyczne. Pod kierunkiem Batowskiego Buczkowski uczyl si¢ malarstwa we Lwowie
(wczesniej — w 1927 roku w Bystrej — lekcji udzielal pisarzowi Julian Falat). Réwnie
krytyczng ocene tej postaci znajdujemy w Gragskim sadzie.

41/ Kazimierz Sichulski (1879-1942), znany artysta, malarz, profesor Akademii Sztuk
Pigknych w Krakowie. Tworzy! obrazy o tematyce huculskiej. Posta¢ pojawiajaca si¢
réwniez w Grzgskim sadzie.
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Te moje przygody z ludzmi opowiadatem Adamowi Pottawskiemu*? w warszaw-

skim schronie podczas powstania. Podobaty mu sie, dat mi nawet kieliszek dosko-
natej wodki i potem jeszcze kilkakrotnie po kieliszku do herbaty. Nie znat on np. nic
o starym Styce43 (ten Styka, to podobny byk do Batowskiego, tez lizus i, co jeszcze,
tak samo koscielnik!). To wszystko wmontowac trzeba do ,»,tomu rozczarowan”. Tego
Pottawskiego tez. On jest w dobrym stylu cztowiek — szlachetny i dodatni w kazdym
calu. Ale tez zon¢ ma! Rzeczywiscie! Bardzo mierny typ. To trudno, prawda! Wyba-
czy mi pan Poitawski, ze mu kiedy$ zasmaruje te jego Wierng Rzeke!

Przebiegam tu szybko wspomnieniami, szybko notuje, odkiadajac konstrukcije
na przysziosé. Byczy np. byt w dialogu Ferdula*® z Jasinskim. Spia obydwaj w jed-
nym becie u Jarostawa. Co$ tam si¢ gramola, podscielajg boki, jest ciemno.

— Ty wiesz — powiada Jasinski — ten kochanek Halinki to jako$ tak dziwnie sie
nazywatl.

— Przeciez, moze sobie przypomnisz — nudzi Ferdula.

- Cos, jakos tak dziwnie. Jako$ tak jak Telekutas®.

— Al ha, ha! To doskonale si¢ nazywat. I w ogdle to cale, tzn. ten telekutas, toz to
cudowna by byta rzecz. Wyobrazasz sobie, Jasiu?

— No! Jeszcze jak. Ale ty stara cholera jestes. Ciekaw jestem, jakg przygode wy-
mys$lisz dla telekutasa?

— Ciekaw jestes.

- No...

- Ty, wyobrazasz sobie, wjezdzasz telekutasem krolowej angielskiej pod kot-
derke.

— Ciszej tam, prosze pafistwa kto$ wota z przedpokoju.

Ranng pania Spieszowa przynie$li dzi§ wieczorem, jest w sgsiednim pokoju,
itd.

7 V 1945

Potem diugo, diugo nic. Biato-czerwone sztandary. Potem jest wiosna, potem
Berlin pada. Data jego upadku (to dla historykéw-falszerzy albo ,skorpionéw”).

42/ pAdam Jerzy Poltawski (1881-1952) — drukarz, grafik, tworca polskiej czcionki
drukarskiej (tzw. antykwa polska). Pottawski byl autorem oprawy plastycznej Pism
zebranych Norwida oraz Wydania Sejmowego Dziel wssystkich Mickiewicza.

43/ Jan Styka (1858-1925) — malarz, tworzyl gléwnie obrazy o tematyce historycznej
i religijnej (Golgota, Meczenstwo pierwszych chrzescijan), znany jako wspélautor Panoramy
Raclawickiej. Malarzami byli tez jego dwaj synowie: Tadeusz (1898-1954) oraz Adam
(1890-1959).

44/ Ferdynand Goetel (1890-1960) — prozaik, dramatopisarz i publicysta; tworca znanej
przed wojng powiesci Z dnia na dzieri oraz utworéw nasyconych egzotyka: Serce lodow,
Przez plongcy Wichod, Kos na Pamirze. Goetel byl bliskim znajomym Leopolda
Buczkowskiego oraz ojcem chrzestnym jego syna — Tadcusza Buczkowskiego.

45/ Zartobliwie utworzone przez Buczkowskiego slowo od nazwy zydowskiej szaty
liturgicznej: taleskuten.

258



Buczkowski Koniec wojny

I wiasnie dzi$ umart tu w Krakowie Tytus Czyzewski*® — sponiewierany, spalony
z pomocg braci Siowian. Tytus — a oto ci¢ powioza — rzesiScie i uroczyscie! Jeszcze
wczoraj wspominalem go na komisji historycznej. A oto ci za§piewam:

Nie spowijaj mnie kurwo,
Ty panstwowa w sztandary!
Ni w biel, ni w czern
ni w purpury duszne!
Kotwica stoi, bijg okrety
W trumienne zaszpary -
Syczy woda. Tam jest
biedronki puls
barwny i posluszny! —
Gdzie Krucza, gdzie Wilcza,
Gdzie Rakowicki? glupi czy
smetny...
I powiada Tytus, ze ,zbyt one byly cigzkie dla mnie, te straszne chwile Polski
i Warszawy”. I tak méj Tadeusz*’ pisze do Stefana®® swoj ostatni w marcu list, za-
czynajac: »By¢ moze jest to moj ostatni list w tej rzeczywistosci”. Potem ma jaki$
sen. Powiada, ze jest wolny, jest bialo, nie szumi mu w uszach i —,,swobodnie oddy-
cham”. Czy do jego $mierci trzeba bylo uzywaé kul »,dum-dum”? O! Swiatowa
grando! Milczeé! Wyjebki $wiata!
Czyzewski powiada na kilka dni przed §miercig: »,Snuja mi si¢ po glowie jakie$§
plomienie nowe, lecz jeszcze zbyt nieprzejrzyste, abym je mogi ubraé¢ w literacks
forme. Ale 1o juz s projekty na dalszg przyszio$¢”.

8V 1945

Dzi$ bedzie ogioszenie tak zwanego pokoju — 10 minut ciszy poSwigcamy pa-
mieci ofiar tej wojny! Czy ja tez mam milczeé 10 minut po swoich braciach?® Nie
ma ciszy!

46/ Tytus Czyzewski (1880-1945) — pisarz, poeta i dramaturg, jeden ze wspoltworcow
polskiego futuryzmu. Czyzewski zmarl w biedzie w Krakowie 7 maja 1945, pochowany
zostal w Dzief Zwycigstwa.

47/ Tadeusz Buczkowski — brat Leopolda.

48/ Stefan Buczkowski (1902-1974) — starszy brat autora dziennika, profesor prawa, polityk;
przewidywany przez PSL na ministra finanséw (inf. Tomasza Buczkowskiego).

49/ Zygmunt Buczkowski (1927-1944) byl mlodszym bratem pisarza. Uczestniczyl w
dziataniach grupy samoobrony w okolicach Podkamienia. Zostal zamordowany 12 marca
1944 w klasztorze dominikandw przez ochotnikéw UPA podczas masakry ludnosci
polskiej w Podkamieniu, w ktérej zginelo ponad 300 oséb. W tym samym czasie
zamordowano takze drugiego brata twércy dziennika, Tadeusza (1923-1944), ktéremu
udalo si¢ zbiec z klasztoru. Podobnie jak Zygmunt i Leopold, Tadeusz takze byl
czlonkiem grup samoobrony. Matka Buczkowskich, Anna (z domu Zajac), do kofca
zycia (zmarla w 1962 roku) byla utrzymywana przez rodzine w niewiedzy o losie obu
najmlodszych synéw.
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Chwala Ci, Panie!

Pierwszy okres pigmejéw skonczony!
Zacznie si¢ hiperpigmejow!

Wieczna hanba bandytom tego §wiata!

Przed sztuka stojg »wielkie tematy”, jak pisze tu w Krakowie Anno 1945 jakis
wyjebek pigmejowskiego spiecia! Non licet!>?

5 VI 1945. Jeszcze Krakéw.

O tym, co si¢ dzialo w tym czasie, kazdy wie — giupi na swoj sposdb, nieszczesli-
wy tez.

Weczoraj odbyl si¢ pogrzeb Dybowskiego na Sokofowie. Przy tej okazji jestem
w tym roku pierwszy raz na powietrzu. Stwierdzam, ze jest lato. Wéréd burzuj-
skich willi — zieleni duzo i puchng agresty. Na pogrzebie $piewa, typowo po kra-
kowsku, jaki$ chor. Kto$§ z Akademii UmiejetnoSci ma ,,mowe z ttumikiem”, ale
mowi. Potem mowi jego przystojny uczen (taki reprezentacyjny), ale bez sensu. To
by byto dobre na pogrzebie siostry zakonnej jakich$ tam dominikanek. No i tyle.

Z cmentarza wracam na rynek z panig Brzozowska. Upal. Goni¢ po chleb na
Szewsky. Dwadzie$cia lat temu wozilem po tych ulicach kurwy i putkownikow
i tez gtodny bytem?!. Dzi$ tez sa kurwy i putkownicy — chodze gtodny.

A oto narodzit mi sie 14. maja o godz. 11. méj syn (Tadeusz)>2.

To Maria mi go urodzita i w mekach na Kopernika ,,na §wiat wydala”.

Nic wigcej

Niezniosku wroblecy!

Swiat, kupa gnojna —

zabija typ typa i powiada — wojna!

Wystawili chtopcy w Domu Plastykow Smierc fauna Czyzewskiego®>. Wystawie-
nie na poziomie Styber()wki54. Muzyka Gligora. Recytacje slabe. Kto uczy wymo-
wy na UJ?

Wiktor? jest zatamany. Dzi§ wyglosit przede mna takie oto barbarzyfiskie zda-
nie: »Przychodzi ochota w tym §wiecie wypigé dupe na wszystko i gdzie§ pdjs¢”.
Chodzi zty (to nie znaczy, zeby byl zly) i niepocieszony, ciggle przytykajac palec do
ust (okreslajg go w Krakowie ,,chlopek roztropek™).

Krakéw, 12 VI 1945
Syn méj juz ma miesiac i juz uSmiecha sige. Czego si¢ czlowiek uSmiecha? —
w ogdle.

30/ Non licet (fac.) — ,nie wolno”; zwrot nieslychanie czesto pojawiajacy sie w dzienniku,
ujawniajacy m.in. odraze pisarza do rzeczywistosci wojenne;j.

51/ Na przelomie 1928/1929 Buczkowski stuzyl kilka miesiecy w 5 Dywizjonie Pancernym
w Krakowie, po zwolnieniu z wojska pracowal jako taksowkarz.

Tadeusz Buczkowski — syn Leopolda Buczkowskiego, malarz, rzezbiarz, mieszka w
Splicie z zong i dwojka dzieci.
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Dzi$ mial Putrament®® odczyt u literatéw pt. Tragizm Polski (podmiotowos¢
1 przedmiotowosc narodow w historii). Co to jest historia? Jaki$ tam Wirski- 7 0 pysku
pijaka albo szewca samojeba, w dyskusji mowi o Polsce jako ,,narodzie Chrystusa”.
»Chrystusem narodéw”. Wyplul tych stéw w czasie na 5 minut - siéw-bzdzikocin.
Tym literatom warto przypatrzy¢ si¢ blizej, ich ciupciukowatosci, pajeczystosci
stow?®. Jeden \Wyka59 ma leb. Oto straszne, kiedy stowa, sfowa tak wielkie z ,,roba-
czywych ust” wylegte.

»Stodko jest spa¢ - Michal Aniot powiada —a jeszcze stodszg rzecza by¢ kamie-
niem, i to tak dlugo, jak diugo trwaé bedzie nedza i hanba”%0.

Wielu tu w Krakowie widze ludzi (i kobiety, nie kurwy sprzedajne!), ktérych
okres$li¢ mozna rysunkiem: szczeka osadzona na dwéch tapach, a dla pucu dwurze-
dowa marynarka.

53/ W latach trzydziestych Buczkowski kierowat amatorskim zespolem teatralnym.
W Grzgskim sadzie pisarz wspomina o wystawieniu (w 1935 roku) napisanej dla TSL
sztuki pt. Zabdjstwo. Smierc fauna — obrazek sceniczny z 1907 roku, literacki debiut
Tytusa Czyzewskiego — opowiada historie antycznego fauna zabitego przez ciemne
chiopstwo. W lubelskim ,,Akcencie” (1999 nr 2) w opracowaniu Stawomira Buryly
opublikowano nie ukonczong sztuk¢ Buczkowskiego Czaszka w sieni.
Praca w Towarzystwie Szkol Ludowych stala sie dla pisarza zrodlem wielu obserwacji
obyczajowych i przemyslen tworczych: ,Duzo robitem w ruchu ludowym po staremu
pojmowanym, po wiciarsku, jako prac¢ organiczng. Teatry amatorskie zakladaliSmy po
wsiach. [...] W czasie tych wyjazdéw do odlegltych wsi i przysiotkéw czlowiek si¢
nastuchat, napatrzyl” (Proza zywa, s. 56-57). Dzialalnosé TSL polegata gtéwnie na
zakladaniu szkéi elementarnych i Srednich, przygotowywaniu kurséw doksztaltcajacych,
teatrow amatorskich.

54/ Styberéwka — wies na Podolu, potozna okolo 26 kilometréw na pld. wsch. od Brodéw.

55/ Wiktor Gomulicki (1909- ) — historyk literatury, edytor, varsavianista, badacz zycia
i tworczosci Norwida. Buczkowski przyjaznit sie z Gomulickim.

56/ Jerzy Putrament (1910-1986) — prozaik, publicysta i dziatacz komunistyczny; w latach
1944-1945 redaktor m.in. ,Dziennika Polskiego” w Krakowie.

57/ Juliusz Wirski (1893-1960) — dramaturg, w czasie okupacji mieszkal w Rembertowie.
W 1943 roku wstapit do PPR. W latach 1945-1950 przebywal w Krakowie; autor m.in.
sztuk: Ingynier Saba oraz Zwycigstwo Joanny.

58/ Buczkowski miat bardzo krytyczny stosunek do literatury i jej twércéw: W powiesciach
typowych mato ktéry autor nie epatuje, a z epat malo co moze wynikna¢. Potrzeba
epatowania, kidra jest przemozna, zabija prostote, robi jej naktadke w postaci falszu,
falszerstw” (Proza zywa, s. 70). ,Swiat poetow jest §wiatem bardzo estetyzujacym, tak
bardzo, ze nie mog¢ na to przysta¢”, tamze, s. 238.

59/ Kazimierz Wyka (1910-1975) — wybitny krytyk i historyk literatury, eseista; autor Ksigzek
o wsi — bardzo wnikliwej recenzji Wertepow zamieszczonej w Pograniczu powiesci.

60/ Epigram Michata Aniola, ktéry w ttumaczeniu Staffa brzmi: ,Sen cenie, gtazem by¢ jest
lepszym losem, / Poki zio z hanibg w $wiecie sie panosza. / Nie widzieé, nie czu¢ jest dla
mnie rozkosza; / Przeto mnie nie budz, cyt! Mow cichym glosem”. Zob. Michat Aniot
Buonarotii Poezje wybrane, przel. L. Staff, Warszawa 1973, s. 69.
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Tak, dzieto sztuki nie jest odosobnieniem. Czlowiek jest dzielem sztuki? Ale te-
raz, czy jest dzietem sztuki dogmatycznej czy historycznej? Dogmatyczna: pote-
pia, napomina, rozkazuje, rozgrzesza (biskup w spodniach i biskup w konfesjona-
le!). Koniunkturalna? Ortodoksyjna? Narodowa? Co to jest narodowa (jest samo-
gonka narodowal!). Okresli¢ sztuke! Szkoda, ze Witkacy nie zyje. Ten czlowiek nie
ktamat. To byt cztowiek (sztuka historycznal).

Krakéw, 21 VI 1945

Czy zawsze nowym obrazem mozna stwarzaé nowe wzruszenia? Czy portret jest
dzielem sztuki? Wspaniale rysuja otéwkiem pejzaz Canaletto®!, Guardi®?, Van
Dyck63, Rubens, Rembrandt! Plastyka odtwarza stosunki organiczne i moralne.
Muzyka (architektura) kombinuje stosunki matematyczne. Muzyka nie jest
sztuka nasladowczg (tematyczng!). Obowigzkiem sztuki — przedstawié to, co naj-
wznio$lejsze, i uczucie to ukazac¢ wszystkim! A dzieto sztuki jest zawsze uwarunko-
wane pewng calo$ciag, mianowicie, ogblnym stanem ducha i obyczajow ota-
czajacych danego okresu (epoki!). Temperatura moralna — zobacz sztuke w Euro-
pie od IIT do X w. — okres upadku nadziei (?). Ludzie uwazajg zycie za nieszczg¢scie
(Ten ksiadz, ktory mi podat krzyz do ucalowania na Zoliborzu 26 VIII 1944, powie-
dziat: ,,Zycie, prosz¢ pana, to potworna mg¢ka”. Jest na powgzkowskim cmentarzu
grob cztowieka-ksigdza, ktéry wnidst protest do krzyza, itd.) Stad taki surowy
Bach, ewangeliczny Klopstock®®. Jakie jest prawo rzadzace pojawieniem sie¢ i ce-
chami dziel sztuki i stylem? Faust nienasycony i smutny!

Co historia ujawnita, to sztuka streszcza. I jak wszystko, co w naturze — bez
wzgledu na ksztalt, instynkty, fizjologiczno$¢ — od mikro- do makrokosmosu, znaj-
duje swoje miejsce i wyjasnienie w nauce, tak samo sztuka, bez wzgledu na zasade i
ideg, jaka jg podnieca, kieruje. Znajduje usprawiedliwienie w krytyce i swoje miej-
sce zasada podporzgdkowania cech. Waznos$¢ mierzy si¢ jej statoscia. Z pism po-
znajemy budowe i duchowe uzdolnienia danej cywilizacji.

61/ Canalerto, wiasc. Beletto Bernardo (1729-1780) — wloski malarz, w latach 1767-1780
pracowal dla Stanistawa Augusta Poniatowskiego; tworzyi gléwnie panoramy miast, ulic,
placow, budowli (cykle widokow Drezna, Wiednia, Warszawy), mistrz perspektywy.

62/ Francesco Guardi (1712-1792) — malarz wloski, przedstawiciel szkoly weneckiej; tworzyt
obrazy religijne i scenki rodzajowe, a przede wszystkim weduty weneckie; Guardi, dzigki
nowatorskiemu wykorzystaniu gry $wiatla i barwy, uwazany jest za prekursora
impresjonizmu.

63/ Anton van Dyck (1599-1641) — malarz flamandzki, wspotpracownik Rubensa. Stworzyt
wlasng szkole portretu: postaci arystokracji, mieszczan na tle krajobrazu badz
architektury.

64/ Friedrich Gottlieb Klopstock (1724-1803) — niemiecki poeta epoki o$wiecenia; pierwszy
klasyk literatury niemieckiej; autor epopei Messyada, opisujacej meke i
zmartwychwstanie Chrystusa.
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Buczkowski Koniec wojny

14 VII 1945

Trzeba narysowa wnetrze kosciola $w. Stanistawa®. Na ottarzu gtéwnym
w dniu 2 pazdziernika, pedzone z Warszawy, kobiety pokladly swe umarie nie-
mowleta na podescie, tak szeregiem. I odchodzily, popedzane zuzlowa ulica na
Bema, a potem do Pruszkowa. Tam uciekat z tych kobiet ciefi duszy. Zdlawiony od-
dech na widok pierwszego zywego dziecka w Podkowie Les$nej. Na ottarzu gltow-
nym w dniu nastepnym zostata tylko laleczka dziecinna uszyta z waciakow.

I ten totr z Czerwonego Krzyza, wzdiuz Wolskiej kiwa do ludzi wielka chochla.
Jako$ tak pokazuje nig na zachdd, zach¢cajaco— niby tam! Tam wasza krawedZ kle-
ski i meki. Ogladam sie — kiwa ciagle! Jest w biatym kitlu, pumpach, ciagle t¢ cho-
chle zawija i krzyczy wreszcie: ,,Tam, tam, prosz¢ pafstwa, ciepta zupa kazdemu
przynalezna”. Esesmani liczg nas, wypatruja mtodych mezczyzn. Chowam si¢ po-
zornie w kupe bab powazkowskich.

Krakéw, 22 X 1945

Oto mam w reku ,Musée des Famillas” z roku 1842. Pisze w nim Balzac, a rysuje
Cavarni. Sredniowieczne miasto, gotyckie balkony, na parterze okno otwarte, a w
nim stoi cud dziewczyna. Na ulicy manifestuje ttum. Ku niej, ku dziewczynie cud,
czapki i wielgachne pruszkowiakowskie kapelusze lecg. Dziekan wsrdd tego
ttumu: lectures du soir! Przyjrzyj sie temu, ocalaty! Sztuka francuska! Rok 1842!

James Ensor®® — Der Tod verfolgt die Herde der Menschen®’.

Nota edytorska

Po $mierci Leopolda Buczkowskiego do Muzeum Literatury w Warszawie tra-
fita cze$¢ pozostatych po pisarzu zbioréw literackich, wéréd kiérych znajduje si¢
m.in. diariusz pisarza z czaséw wojny. Dwie jego cze$ci — Powstanie na Zoliborzu
(»Regiony” 1992 z. 3/4) oraz Grzgski sad (»Ex Libris” 1994 nr 57) - odczytal z reko-
pisu i przygotowat do druku prof. Bogustaw Zurakowski. Prezentowane w niniej-
szym numerze »lekstow Drugich” fragmenty stanowig trzecig i ostatnig cze$¢ wo-
jennego dziennika Leopolda Buczkowskiego. Chronologiczny porzadek wszyst-
kich czesci przedstawia si¢ nastepujaco: Grzgski sad (7 X 1943 8 111 1944), Powsta-
nie na Zoliborzu (1 VIII 1944 19 IX 1944), Koniec worny (XII 1944 22 X 1945).

Neogotycki kosciél $w. Stanisiawa przy ul. Wolskiej stanowit w trakcie powstania
warszawskiego, jak i bezposrednio po jego zakonczeniu, obdz tymczasowy dla
wypedzonej z miasta ludno$ci Warszawy; dokonywano w nim egzekucji powstaficéw
i ludnosci cywilne;j.

66/ James Ensor (1860-1949) — malarz belgijski; poczatkowo tworzyt obrazy realistyczne:
pejzaze, martwe natury. Po roku 1883 w jego dzielach pojawiajg sie motywy
makabryczno-groteskowe, zestawienia realistycznych masek karnawalowych i szkieletéw.
Fantastyka Ensora zbliza go do obrazéw Boscha, Bruegla. Belgijski malarz uwazany jest
za prekursora ekspresjonizmu.

67/ Ekspresjonistyczny obraz Ensora Smierc gonigca stado ludzkie (1896).
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W okresie, ktorego dotyczy Grzgski sad, autor Pierwszej swietnosci byt czlonkiem
ugrupowan partyzanckich tworzonych na terenie Podola i Wotynia (niektdre mo-
tywy, postaci i zdarzenia z tego czasu zostaly przetransponowane pdzniej do Czar-
nego potoku). W 1944 roku wraz z matka oraz sios[ral68 ucieki Buczkowski do War-
szawy. Przez kilka miesigcy mieszkal na Zoliborzu u swojego brata, Mariana Ru-
th-Buczkowskiego®®, na Mystowickiej 13. Po klesce powstania trafit do obozu
w Pruszkowie. Wkrdtce potem ucieki z transportu, ktérym hitlerowcy wywozili
w giab Niemiec ludno$¢ z Pruszkowa. Tuz przed koficem wojny Buczkowski miesz-
kat w Gackach pod Jezowem, pdzniej w Krakowie. W 1949 roku rodzina przeniosta
si¢ do Konstancina pod Warszawa, gdzie — najpierw przy ulicy Batorego, péZniej
przy Piasta 28 - pisarz mieszkal do konca zycia.

Prezentowany fragment dotyczy wydarzen i loséw autora Doryckiego kruzganku
od upadku powstania warszawskiego do jesieni roku 1945. Podobnie jak Grzgski
sad 1 Powstanie na Zoliborzu, rowniez Koniec wojny byt pisany otéwkiem, diugopi-
sem oraz pidrem na kartach zwyklego zeszytu uczniowskiego formatu AS. W nie-
ktorych miejscach kartki sg juz wyblakle, tekst staje sie trudny do odczytania.
Trzecig cze$¢ dziennika poprzedza strona z adnotacja: »III 87” — jest to data
porzadkowania i przepisania diariusza przez Buczkowskiego. Koniec wojny zajmu-
je 31 z 93 ponumerowanych stron zeszytu.

Nalezy rowniez zauwazyc, ze w przeciwienstwie do dwéch poprzednich czesci
dziennika — Grzgskiego sadu i Powstania na Zoliborzu — trzecia, prezentowana obec-
nie, nie zostala opatrzona tytulem przez pisarza. Koniec wojny zostal nadany przez
autoréw opracowania.

Opracowali Stawomir Buryla, Radostaw Sioma

68/ \Wanda Biernat, z domu Buczkowska (1916-1987).

69/ Marian Ruth-Buczkowski (1910-1989), przed wojna autor stynnej powiesci Tragiczne
pokolenie.
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